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Mojoj dragoj prijateljici i uteSiteljki Kseniji Vucic u
znak zahvalnosti za svu onu podrsku i savete zahva-
ljujuci kojima sam bez panike, ocaja pa i najmanjeg
straha docekala trenutak kada je broj mojih godina
presao broj mojih cipela.

I B.

Postoji samo jedno mesto na svetu gde su svi bogati i
lepi. Koliko su srecni znaju samo oni sami, ali to taje
od svih drugih obicnih smrtnika koji nikada nece raz-
umeti Monako.

Greta Garbo

Ova prica je istinita i zato vam se moZe uciniti povre-
meno da je brutalna ili lazna. Samo istinite stvari izgle-
daju tako neuverljivo cak i u Monaku...

Vivijen de Sarlon

Postoji Monte Karlo kao centar sveta i ostatak su manje
ili vece provincije... To je znao i Julije Cezar.
Sesil Biton

Monako je ve¢ na prvi pogled raj, na drugi... Na drugi
se u raju svasta vidi.
Truman Kepot

Da sam princeza zaista sam verovala i tako se osecala
samo kada bih isla u Monako kod princeze Grejs...
Ledi Di



VAZNO UPUTSTVO!!!

Ovaj roman ima dve verzije, holivudsku i evropsku.
Pre upustanja u jednu od dve verzije romana prvo
pazljivo procitajte kojem tipu Citalaca pripadate i onda
se opredelite. Ako ni sami niste sigurni, ispunite test
koji sledi i rukovodite se rezultatom koji ¢e vam auto-
matski pokazati koja je verzija romana pisana za vas...

Ukoliko ne postupite po datom uputstvu, pisac ni
izdavac ne odgovaraju za posledice i emocije koje vam
ovaj roman moZe doneti. Ako pak postupate po uputstvu,
pisac vam garantuje da ce vam ovaj roman visestruko
prijati i da ¢e vam cak doneti zadovoljstvo, osecaj srece,
novo saznanje kao i utisak da ste vreme posveceno ovoj
knjizi odlicno utrosili... Samo oni sa najvisim koefici-
jentom inteligencije, oni najpametniji i najdusevniji,
najhrabriji i najnezniji mogu sebi dozvoliti i takvu per-
verziju i rizik da procitaju obe verzije...
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TEST

. Dok ¢itam neki roman, najviSe me interesuje:
a) zaplet
b) likovi

. U zapletu mi je najvaznije:

a) da je logi¢an i napet

b) da je tesko razumljiv pa me tera na razmisljanje
. Najprivlacniji su mi muski likovi:

a) koji su dominantni i nose herojsku snagu i odlu¢nost
b) oni ¢ije dileme mogu da prepoznam i kod sebe

. Najcesce se identifikujem:

a) sa likovima ¢ije vrline trijumfuju

b) sa likovima koji prolaze kroz iskusenja koja su
sli¢na mojim

. Moj omiljeni srpski junak je:

a) Marko Kraljevi¢

b) Milos Obili¢
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10.

11.

12.

13.

Najprivla¢niji su mi Zenski likovi:

a) koji lepotom, seksepilom i Sarmom prevazilaze
sve probleme

b) u kojima mogu da se prepoznam

Od romana oc¢ekujem da me:
a) uzbudi i zabavi
b) podstakne na razmisljanje o svetu u kojem zivimo

Kada bi protagonista romana bila Zivotinja, bilo bi
najbolje da je:

a) lav

b) tigar

Dok ¢itam, volim da slusam:
a) Bitlse
b) Vivaldija

Filmovi snimljeni po romanima najcesce su:
a) bolji od romana
b) gori od romana

Vise volim da ¢itam:
a) Fransoaz Sagan
b) Alena Rob-Grijea

Vi$e volim da ¢itam:
a) Vilijama Ajrisa
b) Dena Brauna

Vise volim da gledam filmove:
a) Hic¢koka
b) Bergmana
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DAMA 1Z MONAKA
AMERICKA VERZIJA

PRVA, procis¢ena americka verzija za one osetljive
na bolove, siromastvo, ideologiju, neprijatne mirise,
lo$u odecu i nacelno na probleme koje nosi pali svet
¢iji zakoni ponekad vaze i u Monaku i Monte Karlu...

I. B.
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Ovo je verzija za one koji pricu o Monaku i Monte Kar-
lu i misterioznoj dami koja je tamo zivela zele da cuju
bez nepotrebnih podataka o svim telesnim, globalnim,
duhovnim mukama koje su se piscu nasle na putu.

Ovo je roman za one koji Zele da veruju da glamur,
novac i sre¢a mogu da se izoluju od svih neprijatnosti
i prljavitina ovog palog sveta.

Ovu verziju trebalo bi da ¢itaju samo oni koji vole
Cendlera, Bena Hekta i sasvim su sigurni da su Skot

Ukratko, ovo je verzija za Citaoce koji su uvereni
da Hemingvej nije imao loe dane a da samo tri dana
zivota Grejs Keli ili ledi Di vrede vi$e nego tri miliona
tegobnih radnic¢kih dana odigranih bilo gde daleko od
Monaka i Monte Karla.

Da se razumemo, ovo je verzija za idealiste i deka-
dentne, za one dista srca i velikih nada ili one koji
su toliko umorni od sopstvenih gnoza, solipsizma i
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saznanja da im samo lako¢a moze doneti tezinu. Dakle,
ovo je verzija koju bi trebalo da ¢itaju samo naivni
i hiperinteligentni. Oni lukavi i poluinteligentni na
nizim stepenima spoznaje $to poznaju dramaturgiju
termita Menija Farbera, mogli bi s razlogom da pove-
ruju da ova verzija nije umetnicki pretenciozna i da
u sebi ne krije ni najmanju nameru za zaseni pamecu
ili zapreti dubinom. Ovo je verzija za strasno Ciste i
strasno uprljane duhom. Za one koji sasvim dobro
razlikuju ki¢ od hiperkica, kemp od tresa, za one koji
nemaju tako niske intelektualne zablude da je recimo
Felini veliki a Hoks mali.

Ovo je, dakle, verzija za one koji nece da se zamaraju
ops$tim mestima, strastima i bolovima. Ovo je verzija
za one koji veruju da je Hickok najve¢i reditelj a na
Tarkovskom i Fon Triru zevaju.
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PRVO POGLAVLJE
AMERICKE VERZIJE

Kada je zazvonio telefon u nasoj zlatom okovanoj sobi
u hotelu Vila Bomarse, mogla sam sve da ocekujem,
ali ne i nju.

Glas joj je bio isti kao i pre $esnaest godina kada
smo se poslednji put videle. Bio je ¢ist, zvonak, veseo,
¢ak senzacionalan na svoj nacin. Ona je znala kako
da govori i kako da saopstava, kako da pita i kako da
se pita... Dakle, poslednji put smo se ona i ja videle u
prolece devedeset prve sedele smo u jednom malom
kafeu i plakale. Nina je odlazila u Monte Karlo da se
uda. Svi smo joj zavideli. Usred demonstracija devede-
set prve sedele smo ocajne. Ja nisam verovala da sam
mlada i da moze bilo $ta dobro da mi se desi. A ona
jer je bila zabrinuta kako to izgleda kada ti se u dvade-
set trecoj ostvare svi snovi. Ona je Filipa srela prosle
godine u Monte Karlu i sve je izgledalo kao u Hicko-
kovom filmu Drz’te lopova. Veoma brzo su se zaljubili,
i na jednom krstarenju jahtom on ju je zaprosio. Kao
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u najbljutavijem i najprijatnijem ljubi¢u, tako je sve
izgledalo. I svi smo bili svesni da nasi Zivoti ne mogu
doneti puno radosti, ali svi smo se pitali kako ¢e se
njena bajka odvijati.

Drzala me je za ruku i plakala sa bebom u sebi. U
svedenom secanju ostalo mi je samo da je bilo toplo,
veoma svetlo i da je stolnjak bio plav. To je sve. Ah,
da, zapamtila sam i njen lik. Njenu plavu kosu i svetao
ten, ogromne plave o¢i i mali nos. Nikolina ili Nina,
kako smo je svi znali, licila je na pravu idealnu plavusu,
nesto izmedu Grejs Keli i Gvinet Paltrou.

Volela je da sedi uspravno, uvek je bila savrsena i
mirisljava. Njena porodica, stara beogradska, spadala
je u one predratne bogatase koji su na vreme izabrali
da podrze Tita i partiju jo§ pre Drugog svetskog rata,
tako da su im ostale i dve kuc¢e na Dedinju pune lepih
uspomena.

Nina je bila tako lepa i jednostavna, bogata i vas-
pitana da nam je svima bilo prirodno da napusti stu-
dij dramaturgije i uda se u Monako. I profesori su je
obozavali, tvrdili su da je talentovana i da joj se smesi
velika karijera.

- Kakva karijera? — govorila je Nina. - Jedina uspe-
$na karijera za pametnu i lepu Srpkinju jeste da se
odli¢no uda i ode odavde.

Svi smo bili zaprepaséeni njenim stavom. Mi smo
tada verovali u umetnost, pozoriste, film, veliku ljubav,
sporednu strast, imali smo svoje politicke i ideoloske
zanose.

A Nina, Nina nas je sve slusala, ¢esto sa nama i
polemisala i uvek bi ostajala pri svom zakljucku da je
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jedina uspes$na Srpkinja ona koja se uspesno udaiode
$to dalje odavde.

Nikolina je na neki nacin preteca onog trenda koji
se posle pogrdno nazivao ,,sponzoruse” a koji je ona
shvatala na svoj prefinjen, dekadentan nacin. Jer Niko-
lina je osoba koja je imala sve i nije se mogla zavesti
nekom malom ambicijom, da recimo bude uspesan
pisac, ¢esto nagradivan i spominjan. Ili da recimo
postane poznata scenaristkinja ili knjizevnica...

- Pogledaj najuspesnije Srpkinje koje imamo pa ¢es
shvatiti koji je to neuspeh - govorila mi je dok smo se
zajedno vracale iz kinoteke.

Paradoksalno, Nine sam se secala bolje nego svih
svojih prijateljica. U njenoj prelepoj sobi u vili u Sek-
spirovoj gledale smo na bastu punu srebrnih jela u
kojoj je uvek bio mir. Tu smo pile ¢aj i razglabale o
muskarcima i zenskim tajnama.

— Otkud ti? - rekla sam zapanjeno.

— Ma, ovi ludaci iz srpskih udruzenja u dijaspori
poslali su mi program i tu piSe da ima$ knjizevno vece
u nasem nekulturnom centru u Parizu, onda sam zva-
la Lili i ona mi rece da si u tom hotelu i da nece$ ni
imati vece.

— Da, skandali me prate i dalje... pri¢acu ti...

— Spakuj kofere, ostavi muza da uziva u tom deka-
dentnom hotelu i dodi kod mene u vilu u Monako.

Nemoguce je Nini reci ne, i tako je uvek bilo. Dvo-
umila sam se, ali mi je suprug rekao:

- To je fantasti¢no. Ne brini za mene, ja ¢u uzivati
sa ovim mojim filmofilima.
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Ne volim da se odvajam od N. Ali Monako, Nina,
to je prosto poziv koji se ne odbija. Svako normalan bi
oklevao ili se bar pravio da okleva, ali ne i ja. Monako
plus Nina, to se ne propusta. Za sve ove godine zvala
me je dva puta da dodem i to preko kompjutera. Prvi
put kad su nas bombardovali i drugi put kad sam leza-
la i odrzavala trudnoc¢u. Oba puta je bilo nemoguce.
Otvorila sam svoju torbu Luj Viton i pocela da se paku-
jem. Otmen, dekadentan pariski hotel Vila Bomarse u
kome se sala za dorucak nalazi usred improvizovane
crvene pustinje sa palmama, izgledao mi je kao idealan
da tu provedem osam dana, ali eto, Zivot me je vodio
na drugu stranu... N. se po obi¢aju nije bunio, posle
svega $§to sam pro$la oko neodrzane knjiZevne veceri,
¢ak je mislio da ¢e mi odmor na Azurnoj obali prijati
i koristiti.
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DRUGO POGLAVLJE
AMERICKE VERZIJE

Poslednji put sam bila na Azurnoj obali kada sam
imala dve godine. Od posete ovom raju imala sam
fotografije na papiru, ali ne i slike u glavi. Mama je
volela da prica kako smo se kupali nedaleko od Kana,
kako smo bili na prijemu kod Grimaldijevih i kakvu
sam somotnu purpurnu haljinu obukla i kakve kikice
imala za taj prijem. Mama je drzala na klaviru fotogra-
fiju na kojoj stojim ispred Grejs i predajem joj buket
belog cveca.

Ona je u crnoj haljini, ja u crvenoj, pomenutoj. Ja
gledam u mermerni pod, a ona u moje teme. Fotografi-
je su bile tu, ali nijedna slika glamuroznog Monaka nije
ostala u mom sec¢anju. Na kraju je i ta fotka sa klavira
nestala na nekoj mojoj zurki i dugo se pric¢alo da mi je
jedna prijateljica nju otela i posle naokolo tvrdila da je
ona sa Grejs na slici.

Bilo kako bilo, za mene je Monako predstavljao
tek neki nejasan osecaj da je to rajsko mesto na koje



